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MPEIUCJ/IOBHE K NEPBOMY U3JAHUIO

TpennaraeMas KHUTA CORSPMUT MaTeépual, BROAHE KOCTATOYHHN JM9 TeX may-
YAIOIHUX NAaTHHCKHH S3KK CTYAEHTOB, KOTOPBIE B fanbHEALISM IPHCTYNAT K CHCTEMaw
THYECKOMY YTEHHIQ JATHHCKHX aBTODOB,

Ias CTyNeHTOB TaKMX BY30B, Ilé IO KOJHYECTBY YUeOHHIX HacOB W3yueHue
JIATHHCKOTO f3BIKAa OFPAHWYABACTCA IJEMEHTAPHBIM KYPCOM, KHUTA JaeT Matepual,
JOCTaTOYHKH Kak s ycBOeHHs OOIMX OCHOB f3hIKa, TaK # 1ad pasbopa opuru-~
HaibHbIX TEKCTOB, BBIODAHHBIX B COOTBETCTBHH C Hpoduaed TOro WiH HHOrO
By3a (MCTOPHYECKOTO, JHTEPaTypPHOTO H T. A.')

Jag CTyReHTa-HCTOpHKA B KHUTe HaliyTcd HeGesnHTepecHule TEKCTHI, BAfTHIE
V PHMCKHX mHcarenelf — ¢ onHOH CTOPOHH, NOJBOIALIME CTYAEHTa K paGoTe Haj
NePBOMCTOYHHKAMH, a C JPYroH, HaiollHe psL aHEKAOTOB W H3PeYeHHH, 9acTo
BeCbMa METKMX M OCTPOYMHBIX, XapaKTepPH3YIOIHX NedreNel aHTHYHOTO MHpA H UX
smoxy. O3HaxkomJeHHE C STHM MaTEpHAIOM INOMOweT OyaylleMy npemnoiasatenio
UCTOpHK B cpeiHel IIKOJTe OXHBHUTH CBOE MPENOfaBaHHe.

Hocrarounmii Marepuan HaliieTc W 147 CTYAGHTA JHTEPATYPHOrO (pakyib-
Tera, U3yyaloulero obulyio TEOPHIO JHTEPATYDPHI H HCTOPHIO aHTHYHOHR JHTEPATYpHI.
Heckonbko nomemennbix 8 xknure craxorpopennit Karymia, Mapuuana, Topauug,
®enpa u OBuiys NO3HAKOMAT CTYAEHTOB JUTEPATYPHOrO (aKy/AbTeTa B MONJIHHHH-
KaX C TeMH NPOH3BEACHMSIMH, O KOTODPHIX OHM Y3HAIOT M3 JeKuuH 1o ACTOpUEM aH-
THYHOH AMTEPATYPH, a TIOMEIICHHBIS B BHJE TPWIOMEHHA CTHXOTBOPHHIE NEPEBOALE
STHX NPOU3BENCHHH MOTYT NOCAYKHTL MATEPHALOM Nif aHAMH3a TeXHHKH TEPEBoja
[O3THYECKHK NPOH3BEACHUH, 4TO OCOOEHHO UHTEPECHO H MOAE3HO AAs CTYAEHTOB=
auTeparyposenos. Peut lluuepona B 3amuTy T03Ta ApPXHf C OIMHAKOBBIM yCme-
X0M MOMeT OBITh HCIOMb30BAHA H HA WMCTOPHYeCKMX (aKylbTeTax, W Ha JuTEpa-
TYPHHIX.

O6s3arenbrblit JeKcHuecKuit W rpaMMaTiyeckull MUHHMYM 3aK/iouaetcd & 28 ma-
parpadax, Comepmallux ynpaXHeHHA B NEPEBONAX C JaTHHCKOrO A3bIKa Ha PYCCKUif
M C PYCCKOr0 Ha MaTHHCKMH M IOJHOCTBIO OXBATHIBAIOLIMX NPOTPAMMY, YTBEpWACH=
nywo BKBIIL. Texcrsl k 3tuM naparpadaM COCTOST H3 OTHEJbHBIX (pas, B 60b-
IMHCTBe CIYYaeB 3aMMCTBOBAaHHBIX H3 Npou3BefeHudl puMckux nucatenefl. Jlasatn

1 Taxue CienuaZibHbie BY3bl, KaK MeZULUHCKHE M IUPUAHYECKHE, HAMH B pacuer
HE NPUHUMAIUCh,
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415 YONPawHEHH Ha TpaMMaTUuecKue MPABUIA CBA3HBIE CTATBH MB CHHTAMM
HeNeneCo06pasHbiM, MOTOMY 4TO, BO-NEPBLIX, HCKYCCTBEHHO NPUIyMaHHAd CTaThi,
HaCbILICHHAA ONPEACHCHHBIM IDaMMaTHYECKHUM COJEPMaHHEM, BCeraa 6yﬂer IIpPOu3s-
BOAUTL BHOEYATACHHE YEro-to BHIMYYEHHOI'0 1 HEECTECTBEHHOTrO, noprs JmTepaTyp-
HBIR BKYC CTYAEHTE, a, BO-BTOPHIX, B KAWKAYIO TAKYIO CTAaThIO BOAeH-HeBONeH NPHILIOCH
Gbl BBORHTb, XOT# Obl Pagu MHUMOM (CBA3HOCTHY, MUIIHHE CIOBA M (Pa3sl, YTO MpPH
CTPOro OrpaHMYEHHOM BPEMEHH BeCbMa HenenecooGpasHo.

STO He 3HAYHT, YTO Mbl COBEPUICHHO OTKA3bIBAEMCH OT CBA3HKIX CTaTeH, HO MHI
HX JaeM (B BHJE TO INPO3aHYECKHX TEKCTOB, TO CTHXOTBOPEHHH) KaK 7 O OJ H H-
TelbHB # B TOBTOPUTENbHHIA MaTepHan JAS KYPCOPHOTrO UTeHus, pasMemas ux
MEKAY OT/AeJbHBIMM naparpadaMu ¥ NPEIOCTABAAA MX BHIGOP YCMOTDPEHHIO mpemno-
nasateneil. Kamaas takag Cratbn jfaeTesd TOABKO B COOTBETCTBHM C NP of xe p-
HH MU NPaBHAAMH, M STHM ONPeNeAseTcss MOPANOK PACNOAOKEHHS cTaTeHOro ({a-
CynbHOrO) MaTepuana, NOMEIIEHHOro Cpeiu ynpamaennft. Mckmogenue cocrasiser
auwb craths «Lupus in fabulisy, npn mpoxomumenun koropo#t creayer paccMorperh
¢ YY3IHMHCS CKAOHCHHE MECTOMMEHHMH JHYHBIX W yKasaTeJbHOro is, ed, id — mpo-
pabotka STOH CTaThn offsarenbHa Tak e, Kak M «De Tyriorum originey u «De
rebus ab Hannibale in Italia gestisy, rue B Goabmom kommuectse BCTpewaoTcs
FAaroan 3-ro COpsmeH#s Ha -fo U OTIOMMTEJbHBIE Iaroasl. Crates «Roma a
Gallis expugnatury, X0oT8 u He CONEPKUT HHYETO HOBOTO B TPAMMATHYECKOM OTHO-
WICHUH, B€CbMa MOAe3Ha, Kak MaTepuan g TTOBTOPEHHSA BCErO npox‘inenﬂoro B Te-
venne nepsnix 80 uyacos.

Ha nepayto yacts xypca (80 uacos) orsemeds! §§ 1—19, mHa BTOPYIO — mammb
9 naparpagos (20—28), Takoe, na nepshii Barasax HecopasMepHoOe, pacupeeneHue
OOBSCHAETCS TEM, YTO YYalIHecs K 9TOMY BPEMEHH YCNEOT YXe OBMafeTb HeoGxo-
JAMMBIMH TPaMMATHYECKMMH CBEXEHUAMH H 6YAYT PacroiaraTh KOCTATOYHBIM 3aIlacoM
108, uTOGH, Hapsuy c STaMH naparpadamu, HPHCTYIHTL K YTEHHIO HETPYZHHIX
cBASHBIX Crateif. Bor mouemy mocne mpopaGoTKM Kawnoro u3 mocaemsux 9 maparpa-
OB UTEHHe CBA3HLIX TEKCTOB MBI CYHTAEM COBEPIICHHO HEOGXONUMBIM.

OHblT JI0KasaJ, 4yTo Nnocje TIATeJIbHOro H3YUEHHUH MaTepuania, 3aKII0Yaloueroca
B 28 naparpadax, H n0CAe OPOUTEHHS — C IOXPOSHBIM rpaMMaTHYECKUM aHATH3OM —
HEKOTOPOro KONHYECTBA CTaTelf, MPUNOKEHHBIX K MOCAeAHHM 9 Maparpadam, mepexox
k urenuio Henora, Lesaps u Iuuepona Goabluux sarpyasenuil gas yyamuxcs He
[PeJCTaBIseT,

[lpuHupn HOCTENEHHOro YCIOXHEHHS MaTEpHand, ero PACTONOKEHHE B CTPOrO
METONMYECKOH NOCieN0BaTebHOCTH, NePexo) OT Golee JEerkoro k 6oiee TPyIHOMY,
IPHHHMAICS HaMH BO BHHMaHHE B NEPBYK ouepenb, KaK OfHA U3 BaxHeHIIHX 3agad
OpH COCTaBJEHUH KHHIH.

Ilpu BriGope ¢pa3 ¥ cTarelt MBI MPUIABAIH GOJBIIOE 3HAUCHHE COAepKaHUIO:
MBI MWeyand AaTh MHTepecHbll 06pasoBaTe/bHBIR M 3aHMMATe/bHRI} MaTepHas, CBA-
3aHHBIH C aHTHHYHBIM MHPOM, IPEACTaBHTb HEKOTOphie .00pasiibl, XapaKTepusyouue
TBOPYECTBO AHTHYHBIX muCaTeneH, W MO3HAKOMMTB C HX MUPOBO33PEHHEM Ha OCHOBA-
HHH HX COGCTBEHHBIX COYHHEHHH.

Vlctoynukamy, oTkyna MBI ephais Hail MaTepHad, HaM CAYMHIH, TPEXIE BCero,
PUMCKHE TMHCATENH, W3 IPOU3BejeHud KOTOPHIX MBI 6panM Kak OTACJbHbIE ¢pasbl,
TaK ¥ Conee KPYUHBe OTPHIBKH; HCIOJb30BaHH OBLIM M CTaphle XpecTOMaTHH, I1aB-
HBIM oGpasoM, Paneuxoro u CoxonoBa, KOTOPYIO KdK NG IPaBAILHOCTH f3blKa, TaK
H 10 MeTOAWYECKMM NOCTOMHCTBAM MBI CUUTAEM OAHOH M3 JAYUIIMX..
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Pan ¢pas namu 3auMCTBOBaH M3 1-H wacTu sartusckoil xpecroMaruu C, M. Co-
Gonescrkoro (M., 1938), npexcrapasiomelt coGolt GoratTeHwni cson MOPHOIOTHIECKOrO
MaTepnana, PaBHOTO KOTOPOMY, O OGWIHI0O COGPaHHBIX IPHMEPOB, MBI HE 3HAEM HU
B PYCCKOH, HH B MHOCTPaHHOH yueGHOH auTepaType.

Tonb3ysch BCEM, 4TO MBI CYHTAlM NPHTOXHHIM IS OCYIIECTBIEHUS MOCTaBJEH-
HOH HaMH lleJH — AaTh COBETCKOMY CTYAEHTY MeTOIHYECKH pa3paboTaHHb yueGHHK
M3 NPUTOZHOTO MaTepuana,— Mbl ciefosanu caopaM Cenexu: «Qudquid bene dictum
est ab ullo, meum esty (Ep. XV1).

Mocksa, 17 oxT6pa 1939 r. Cocmasument,

NPEJUCJ/IIOBUE KO BTOPOMY U3JAHUIO

[MpuHIMNEL, TOOMEHBhIe HAMH B OCHOBY NePBOTO K3[aHHA HACTOAmEro yuyeb-
HHKA, OCTAalOTCAd HEH3MEHHBIMH H BO BTODOM €ro HM3AaHHH, HepepaboTaHHOM
H HONOJIHEHHOM.

[lepepaGoTke mnoxgsepriach, Npexie BCEro, IepBas 4YacTb XPeCTOMaTHH, rie
pOM3BEICHE HEKOTOphlE€ 3aMEHbl, NOOaBAeHUA H HaCTHYHAHd NEperpymIHpoOBKa Ma-
tepuana. Ilpy 3ToM BaxHeHUIMe MCKIIOYEHHS W3 TIPABHA MMEH CYHIECTBHTEJbHBIX
Il cxnonenus BbizeneHn! B ocobuift maparpag (10-#); kak ocobuiit naparpad o6osua-
YeH TaKxe CcTaTeHHBIH MaTepuan Ais u3ydeHus verba deponentia u raaroaos I
cnpseHus Ha -fo, BcleacTBHe dYero ofuiee wucao mnaparpagos Bospocio jgo 30
(BMecTO npexHux 28).

YacTb XpecTOMaTHH, COAepiKallas IEAbHbIE OTPLIBKH H NPOH3BEJEHHA JpeBHE-
PUMCKUX aBTOPOB, 3HauuTeNnbHO nonoaneHa. CTpeMsach K BOSMOKHO GoJblieMy co-
OTBETCTBHI0O YueOHHMKAa ¢ TPeGOBAHHAMH 2JEMEHTaPHOTO KYypca JaTHHCKOI'O f3HKa,
MBI BKJIOUMJIH B XpecToMatuio: M3 llesaps — «Bofiny ¢ reaneTaMuy, raasbl «O cBe-
Baxy # «Onucanve DBputanuuy, u3 Iuuepona — 110 peus (B COKpAUIEHWH) K OT-
priBok u3 2-ff peun nporuB Karwiuubl, u3 Bepruiug — oTphIBKH H3 «3Henanly. s
Gonee 1IMPOKOrO O3HAKOMJEHHA YYALIMXCH C TBOPYECTBOM M MupOBO33peHueM [o-
pauast u OBumust 10GaBIGHO HECKONLKO HOBMX HX cruxotBopennit. Ko scem nome-
LIEHHBIM B XPeCTOMAaTHH HPOH3BEACHHAM Ha3BaHHbLIX aBTOPOB AaHbI KPaTKHE KOM-
MEHTapHH.

Mpul no-mpexHEeMy HacTaHBaeM Ha UeNeCOO6Pa3HOCTH PAHHEro YCBOSHWA ydaumu:
MHCS [JIaBHBIX (JOPM M OCHOB JaTHHCKOTO IVIaroja H, B YacTHOCTH, Ha H3YYEHMH
nepdexTa panbille HMIepdexTa M APYrux speMeH. Eciau cncrema raarombHeiX ¢opM
JATHHCKOO f3BIKA PAcHoNaraeTe NO ABYM MapalieibHEIM pPAlaM, NPE3CHTHOMY H
nepdeKTHOMY, TO B BHICIIEH CTENEHH NOJE3HO NPenojarb B Hadale H3YYEHHs mep-
Bble OTIpaBHble GOPMBbI KaXAOrO pija (B o6OMX, pasyMeercs, 3a/10rax), KaK mepsuie
STAXU ABYX MapaIesbHO CTPOSIMECA 3ManMH, a 3aTeM yXe Hu3yyaTh caexylolue
¢dopmul. Kpome Toro, cosmarenbHoe ycBoeHHe HeKoTopulX Tunos cioB Il ckione-
HHfl (OTTJaroJbHplx Ha -for, -sor, u ~io), a Taxxe IV CckIOHeHHs, HEOGXOAUMO
NpeAnofaraeT 3HaHKe BCEX TJAarOJbHBIX OCHOB. Bo BCAKOM CAydYae Mul CHMTaeM
HepausoHalbHBIM H3YUeHHE YNOMSAHYTBHIX CKJOHeHMH B OTpPHIBE OT STHX OCHOB
H BHE 3HaKOMCTBAa C NPOCTeHIIMMH NpaBuiaMH 00pa3oBaHHA HMEH CYU[CCTBHTelb-
HBIX, -
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B 3axmovenue BRIp2MAEM HAWY HCKPEHHIOD GJlaTOIIapHOCTb BCEM JMlaM, OKa-
8aBIUUM BHHMAHHE COCTABACHHOMY Hamu yqeﬁﬂnxy CBOMMM DEUECH3HAMH M OT3BIBaMH
HJAH JHYHLIMH YKa3aHHAMH. HEKOTOPHMH H3 STHX yKaSaHHﬁ MBbl BOCHO/1b30BAJAHCH
B HAaCTOANEM U3TaHHH.

Mocksa, 6 mapra 1944 r. Cocmasumeann.

MPEJUCJIOBHE K TPETbEMY U3JAHUIO

Ocenvto 1949 r. ckonuancs IT. M. Illennsnnn, H nepepaGoTKa KHUTH Aad HACTOMA-
INEero H3JaHus BCEUENO BhINANa Ha MOK JOJIO.

OcuoBauneM paf H3MeHeHHH, CHEaHHHX B HACTOSILEM H3ZAHHH, NOCTYMEHIA
K2K OT3bIBhl M NOMENaHHs IpenofasaTenell, MONL30BABUIHXCA KHHIOH, Tak W Hemo-
CPEICTBEHRKH ONMIT 3aHATHHN CO CTYAEHTaMH,

pammartnueckoll wacty kHurd npumad Gonee HayuemHl Xapakrep. B uactmOCTH,
COBEPIIEHHO HHAYe H3JIOMKEHA IJJaBa O TPETheM CKIOHEHHH, HHAYe OODBACHEHBl MHO-
THE OTHeanl CHHTAKCHCA; COTMOCTaBleHHE (OPM JATHHCKOrO CHHTaKCHCA C PYCCKUM
(¢ neabo BLIACHEHMS CXOACTBA H PasiHyHA) 3HAUHTENBHO PACUIHPEHO.

B nauane xpecromarufimofi wactd KHMTH janH ocobme «[Ipeasapurenbmnie
YIpamKHEHHusy, COCTOAIHE M3 NpocTeHdx TiaroabHuix dopu. IlpakTura nokasana,
YTO TaKHe YNPaXHeHHs CNOCoGCTBYIOT 6o/ee GHICTPOMY NMOHHMAHHIO TEKCTa NIPH I0-
CIefyIONNX 3aHATHAX. B oTHOwWenuu nopsnka IPOXOMAEHHS Kypca Hanboree cymie-
CTBEHHHM OTJHUMEM HaCTORIIEro H3JaHHs OT MPENBILYUIHX ABISETCH TOpasno Gonee
pauHee 3HaKOMCTBO YYamMXcd — XOTH M B CaMoi aleMenTapHoil gopMe — ¢ o6opo-
tamu accusativus cum infinitivo u ablativus absolutus (§ 14 u 22 BMecTO npexuux
§ 27 n 29).

Ha rakoft nepecranoBxe HacTaMBamy MHOTME NPENOAABATEMM, CTECHEHHBIE He-
6ONLIIMM KONWYECTBOM YYeGHBIX YacoB, HO JKeAaloIMe MO3HAKOMKTh CBOMX CAYIU3-
TeJeR ¢ MOTTHHHKIMA TEKCTaMH JIaTHHCKMX aBTOPOB, Y4TO Ge3 3HAHMA YKa3aHHBIX 06o-
POTOB HEBOSMOXHO. Brpoueu B AaibHefliieM sTH 0OOPOTH paccMaTpHBAOTCA H 6oee
noapobuo (§ 30 n 32).

Orneabible ¢pasnl, He COBCeM YHauHhie, 1O TeM WJIH HHBIM COOGpaKeHHIM
MCKMIOUEHD!, 2 Ha MECTO HX BBEJEHO MHOrO JPYyrux, Kasasluxcd 6oiee mORxois-
HIEMH KakK CO CTOPOHB! ¢OpMBI, Tak M CO CTOPOHH COAEPIAHHS.

Brecenn! usMeneHus H B 10AG0P TEKCTOB H3 PHMCKHX aBTOPOB. Tak, u3 «3anHcoky
llesaps nckmouena «Bofina ¢ reabseramuy (I, 2—29), MOCKOMBKY B HEPHON MEWKAY
BTOPHIM H TPETbHM Wu3nanueM Hacrosmelt kmuru MagatesncrBoM aurTeparypn Ha
HHOCTPaHHBIX A3BIKAX M30aHBI HETHIPE NepBhle KHUIE «3anHCOK O ramibckolf Bofues
Llesapa ¢ obcrostempubimu xkoMmmentapusmu C. M. CoboneBckoro. B cBa3u ¢ aTuM
OKa3ascs M3JMIHHM ¥ odepk «BoenHoe zenc y pumaan B snoxy llesapsy. Baamen
onymenHoro Ttekcra [lesapa BkmoueHo Heckoabko ruas #3 I u {I kuur T. Jlusug,
PacCKasbIBAIOUIMX O majenud uapckolt Bractu B PuMe w o mponckax peakumu. Jrot
TEKCT H IO CBOEMY NO3HABATEAbHOMY 3HAYESHMIO B MO JUTEPaTYyPHDLIM AOCTOMHCTBAM
npencTasaneT SHauHTEAbHO OoabliMf MHTepec NO cpaBHeHHI0 ¢ «Bofino# ¢ reabse-
Tamuy. Ma «Meramopdo3s Osunns pacckas o [lnpame u Pucbe aamenen Goaee nomy-
AApHBIM pacckazom o Punemone n Baskmpe. Peun llumepona aa nmostra Apxns,
JaHHad B NpeAbliylleM H3LAHKH B COKPAMIEHHH, 37eCb OpHBeJeHa MOMHOCTLIO: BOC-
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CTaHOBJGHHBIE ee uacTu — exordium, narratio, probatio u refutatio — npencrasar
VYalEMC OTUETNHBYIO KADTHHY NOCTPOEHHS ODaropCKofl pedd B COOTBETCTBHH
¢ TP=60OBaHMAMH aHTHYHOH TEOPHH KPaCHOPEuMs.

Brino 6bf COBepIIEHHO HEYMECTHO OOpeMeHATh SIEMEHTapHMiE Kypc s3mka (1a
ele pacCYHTaHHHH Ha COKPAEHHOE KOMMYECTBO YacOB) OOMIEIHHTBHCTHYECKHM H
B YaCTHOCTH, HCTOPHKO-I3BIKOBHIM MaTepHajioM. YueSHHK CTaBHT neped coGoll Gonee
CKPOMHYIO 3ajady, KoTopas Omaa yeTko cHopMYJIHpOBaHa elle B [peXHCIOBHU K nep-
BOMY H3ZaHHIO. Ilo3aTOMY, KakHe OH M3MeHEHHS HH NpeTepneBato ero COZepKaHHe,
OH 3afaeTcs BCe TOH e Ienblo — conelicTBOBaTh TOMY, UTOOM B BO3MOXHO Golee
KpaTku#l CpPOK, C HauGOJBbIIMM YCHIEXOM X IPH HauMeHbliel 3aTpaTe Tpyaa ydaiiuecs
npuobpeny Tak#e sHaHHS, KOTOPHeE AalH Ob HM BO3MOKHOCTb YHTaThb H NMOHHMATb
JaTUHCKUE TEKCTHl cpelHelt TPYRHOCTH H IOCTHIHYTh 06ieo6pazoBaTelbHOE 3Ha-
YeHHe JATHHCKOTO f3bIKa M AHTMYHOH KYyJbTypH, yero Tak 9acTo HeiocTaeT Hamel
MOJOKEXH, NOIyyawmefi 06pa3oBany¥e B IYMAHHTAPHHX BY3aX.

Mocksa, 1 centabps 1955 r. A.H. Honos,

NPEJNCJOBHE K YETBEPTOMY U3JIAHKIO

Uerseproe H3JaHHE HameyaTaHo C TPeTbero mourtu Ges mepemeH. Crelannl
JHIIb KOE-KaKHe HCNIPABACHUS PeflaKUMOHHOIO XapaKTepa H A006aBAeHH 06BAC-
HHUTEJbHble NpUMeuaHus K ofaM [opauus.

Mocksa, 20 mapra 1958 r. A. H, [onoe.



METOJIMUECKME TOSICHEHMS JJIfl MPENOIABATEJEI

Orpanuyennoe 4ACIO HacoB, OTBEIEHHOE B HAIIMX RY3aX A H3yYEHHA JaTHH=
CKOTO f3hIKa (B MHHIX ChAyyasxX He mpeBhlimnaionlee 160), TpeGyeT TakuxX NpHeMOB
DIPENONIaBaHKs, MIPH KOTOPBHIX yuauIMecs Hoay4uan Obl, K0TS M HeGOJbWIOH, HO JOCTa-
TOYHO NEIbHBIH M 3aKOHYEHHBIH KPYr 3HaHHH.

B Taxux yclOBHAX ZOSUTHCH YCHEUIHHIX PesyAbTaTOB MOXKHO TOMbKO MPW mpa-
BHJIIBHOM DaclpefielieHu# MaTepHana, CTPOro OTAenfs CYINECTBEHHOe OT Hecyllect-
BEHHOT'O W NaBasi 9TOT MaTepHan B TaKoOH MOC/aef0BaTedbHOCTH, KOTOpad CHocobCT-
BoBana Ol HauboAee JAECKOMY €ro ycBoeRmio. asg ROCTHKEHHT 3TOH uead Mul
CUMTAEM EJMHCTBEHHO TNPABUILHEIM KOHLEHTPUHUYECKUH W B TO We BpeMd
KOMOMHUpPDOBaHHHMH MeTON, MpH KOTOPOM MOPGOJOrHS MPOXORHTCH Tapan-
JEIbHO ¢ OCHOBHGLIMH NIPaBHJIaMH CHHTAKCHCA M H3YYAeTCSd ONHOBDEMEHHO IO ABYM
JAMHUSM: CKJIOHEHUS ¥ COPSMEHNs.

MNoMewats rpaMMarHyeckue MpaBuaa CPEM TEKCTa XPECTOMAaTHY MBI HE CUHTANH
BO3MOKHBIM, HNOTOMY 4TO NpaBHId, BRIPBAHHBIE M3 OOMmIEH CHCTEMBI I'DaMMaTHKH,
Jumanay Obl yYamuXcd BO3MOMHOCTH NMPEACTaBHTH ce0e NATHHCKYI0 MpaMMaTHKy Kak
CTpofiHOE Le/oe, a TaKOMY NpPeACTaB/leHHIo MBI IpuaeM HeMatoe 3Hauenue. [lostomy
Mbl NPEANOWIH OTAEJNbHO NPWIOKHTL K XPECTOMaTHH KPAaTKYH CHCTEMAaTHIECKYIO
rpammatuky A. H. INonosa (nepepaGoraHHylo M JOMONHEHHYIO IO CPABHEHHIO C H3/a-
nueM 1936 r.), u3 koTopofi mpemogaBaTeab A8 KaWKAOro maparpada XpecToMaTuH
MOKET yKa3blBaTb HYNHbIE OTHAE/DL

Takum obpasoM y4amiicd, ¢ ogHoft CTOPOHBI, BCerga OyAeT HMeTh CaMbiff
HeoOxoIuMbIfi rpaMMaTuueckuil MaTepHan, HYWHHRH eMy Aaf YCBOEHHR H3YyYaeMOro
maparpada, a, ¢ apyroff, y Hero Bcerga GyAeT MOA PYKaMH I'DAMMaTHKE, H3AOMCHHadA
B CHCTEMaTHyecKoH dopme, HeOOXOmMMan LA NMOBTOpeHHs M 0600 ueHuq Teo-
peTHUECKOH uacTH Kypca.

B nopsixe NpoXomIeHHs TEOPETHYECKOTO Kypca Mbl HECKONbKO OTCTyMaeM OT
O6BIMHOTO PaclloNOKEHHA MaTepHana, IPHYEM 3TH OTCTYIVICHHS KacaloTcsd, r1aBHbIM
06pa3oym, CleIyICUHX pPasfenos.

Haywenue crpagarenspinix §opM, CTOMb PACIpOCTPRHEHHBIX B JaTHHCKOM f3piKe,
MH HauyuHaeM BecbMa paHO, MMEHHO ¢ § 6, ¢ TeM, 4TOGBl NPHYYHTb yHaULHXCA
K cBOGOIHOMY BJafeHHIO CTPaJaTelbHOH KOHCTpyKiHeH.

BTOpHIM CYLIECTBEHHBIM OTCTYILiEHHEM OT TPAAHUUOHHOTO PACHONOMEHHST
MaTepHana sBiasercs spegense perfectum no imperfectum. 9To BH3BAHO TeM Cepbes-
HOIM METORMYECKHM COOBpakeHueM, yTo usyuenue perfectum npexnosaraer Heoxo-
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IHMOCTb 3HAKOMCTBA yWamMXCAd € OCHOBHHIMM OpPMaMy JAaTHHCKOrO rjarona, a
OTKJaJBIBATh HAxoJro H3ydeHHe 9THX ¢OpM  HENpaBHJIbHO, B NPOTHBHOM cChyuae
[pHILIOCh OB MepeyuuBaTh GOJLIIOE YHCIO [Iaroi0B, BCTPEYABIIKXCA PaHbLIe TOALKO
B praesens, BMECTO TOro, YTOGHI 3ayyHBaTh IJaroJ Cpa3y B €ro YeThIPeX OCHOBHBIX
¢opmax. [IpuyduTb CTYAEHTOB K TBEPAOMY 3aYyHBAHHIO [IABHHX (OPM rIaronios
Mbl cyuTaeM 6e3yC/a0BHO HEOGXONMMBIM H AyMaeM, YTO 3TO Hajo AelaTh KaK MOXHO
panbiue. TIOCKOMLKY M€ B 4MCAE [VIaBHBIX (OPM H3y4aeTcs CYNHH, OCHOBA KOTOPOro
NOMKHA GBITh KCIONb30BaHA ceHuac ke, CeAyeT HeMelNeHHO 03HaKOMUTb ydamluxcs
¢ participium perf. pass. u perfectum pass., B COCTaB KOTOPOrO BXOIHT Ha3BaHHOE
npuuacTie. Heo6xoauMocTh M3yueHHs OCHOBHI CYnMHa oixHoBpeMenHo c III cxaowe-
HHEM [IMKTYETCH elle H TEM, 4TO 5TO AaCT BO3MONHOCTb yHamuMca 06pa3oBbIBaTh
CYIECTBUTENbHBIE Ha -OF ¥ -{0' W BHECET ACHOCTL B o6pasosanue caos IV cxio-
HeHus Tuna. oisus, auditus, mofus v T. 1., a TaKKe OOJETYAT HX 3ANOMHHAHHE.

TMocne TOro |e, kaK ydauluecs ycBoaT ofpasosanue praesens indical. activi
u passivi n perfectum indicat. activi u passivi, ycBoeHHe BCEX OCTANbHBIX BpEeMeH
rraroja He MPeNCTaBHT yie HHMK3KHX 3aTpyIHeHuH. Pewmaowmyio poas B neiae 0606-
UIeHMs! TJaroJbHBIX GOpM CHITPaeT aHaloTHd.

Kawabpli maparpad XpecTOMaTHM OTBENEH IS M3yYeHHs KakuX-aub0 C Y I e-
CTBEHHB X OTACAOB I'DAMMATHKH (3TUM M OGBHCHAETCHS CPaBHHTEJbHO HeCOJblIoe
MX UYMCIO), a BCE TO, YTO IO HAWleMy MHEHHMIO, He MMeeT OOAbIUOTO 3HAYEeHHs MY
He npeicTasifeT TPYAHOCTeH &I cxopeliiero mnepexoga K YTEHHIO CBHASHOTO
u 6onee CHAOMHOTO TEKCTa, MBI HE BBIACJSAH B OCOOble maparpadsl, HO BBOIXHJK
DOCTENEHHO B Te naparpadsl, KOTOpLIE B OCHOBHOM IIOCBAIIEHH APYTUM I'PaMMaTHue-
CKAM BOIPOCaM.

Taxo#l HpreM KaeT BO3MOKHOCTb MOCTENEHHO MPOHTH, CP2AM APYTrOro MareépHana,
CKJIOHEHME JUYHBIX, NPHTAKATEIbHBIX ¥ yKA3aTeJbHBIX MECTOHMEHHH, TaK Kak CKJO-
HeHHMe JUMYHBIX MeCTOMMeHuH ycBamBaeTcsl ype3aBHIYalfHO JIErKO, a CKJIOHEHHE yKa3a-
TeJbHBIX, B UaCTHOCTH IS, eq, id, cielyeT MpOXOUTH NpH u3ydennn II ckioHenus:
Beb CKJIOHEHHE MECTOHMEHHBIX UpHJIarateJbHbIX unus, solus m 1. . n3ydaercs
sMecte co I ckiaoHenueM, a ClefoBaTelbHO, MECTOHMEHHOE OKOHYaHue gen. sing.
~ius u dat. sing. - ydamuMca yme H3BeCTHO; M3BECTHO H OKOHYAHME CPEJHErO poja
Ha ~d us aliud v quod. OTknansisath We uW3ydeHHe CKIOHEHHA iS, eéaq, id, a
CIASNOBATENbHO, Y IPUMEHEHHE B TEKCTE CTOJb HEOGXOIHMOro CJ10Ba A0 TeX Iop, HOKa
He NpujeT ouepeib M3y4aTb MECTOHMEHHS, 3HaYWJ0 OBl CHIbHO OrPaHHYUTL IONL-
80BaHHe CBA3HBIM TEKCTOM.

TouHo Tak ke cAefyeT IPOHTH H CKJIOHEHHE OTHOCHTENbHOO MECTOMMCHMA gui,
quae, quod 10 CHCTEMATHYECKOrO H3YUEHHS MECTOMMEHHH.

Cunrakcucy magexeil He OTBeJeHO HH OJHOIO ChenualsHoro naparpada, Ho Bce
Bawueitiine Ciydan ynoTpebiaeHHs TOTO WM APYroro najema pacnpeieieHsl IO OT-
JeNbHBIM TaparpadaM ¢ TakuM pacyeToM, 4TOObl K KOHIY Kypca M 9TOT OTHe] OKa-
sancg npofigeHHbiM. OCTaHEeTCd TOJBKO €ro CHCTeMaTH3WPOBATb M MOBTOPHTD.

Her B kuure u oco6bix maparpadioB Adsd H3Y4eHHA HENPaBUAbHBIX IAaroJos,
TaK KaK 3TH raaroJsl ycausawrcs Ges ocoboro Tpyia MmyTeM 4TeHHd. JIHulb B KoHue
KHHTH, B LEJ19X NOBTOPEHHS H CHCTEMaTH3alluH, NaeTcs oCoOblH maparpad s He-
IOPaBHJbHLIX [Jaroios, IOCTENEHHO YCBOGHHHBIX B IPeIKHHUX NMaparpadax XpecToMarud,

! 3ro ciaenaeT 449 HHX NOHSTHBIMH CJOB3, BOLIGAUIHE B pyccxuﬁ A3bIK, THIA:
JACKTOP, TPAKTOP, MOTOP,— JCKUMA, AUPCKUHUH, Olepauud H T. IL
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Ha npennorn Takxe He HaeTcs OTAGILHHIX yIpamHerul; g Goree MPOUHOro HE
YCBOSHHA H IOHHMAaHHS TIPENIOIaBATENO PeKOMEHAYeTCA Tpe6oBaTh OT YHalULHXCs COCTaB-
JeHUs MMH CaMHMMH CJAOXHBIX Varonos (porto, importo; teneo, contineo; cedo,
procedo, praecedo, accedo; faclo, conficio v 1.11.) ¢ yueToM BrIOH3MEHEHHH Npe -
Jora B SHAYEHMH NPHCTABKK H KOPHeBoH raacHo# raaroaa (Mopdosnorus, § 99).

Yro KacaeTcs CHHTAKCHCA CIOKHOTO MIPEIOMEHHS, TO Mbl CYHTAEM, UTO HEKOTODbIE
OTHeNB! clefyeT NMPOXOAHTb IO Mepe TOro, Kak OHH OYyAyT BCTPEYaTbCsl B TEKCTe,
a He 71e/1aTh ¥X NPEIMETOM CEUHaNbHOro H3YUEHHS, CONPOBOK1AEMOTO COOTRETCTRY IO
IIUMH YIIPAXKHEHHAMH, B YaCTHOCTH, IIEPEBOJAaMH C pycckoro. Ho Mul mosoxutensuo
HacTaHBaeM Ha TOM, 4TOGH HaHbojee BamHble OOOpPOTHI, Kak Hanp., #fu ne finale
u obiectivum, ezem historicum, xocBensnlit Bonpoc, ace. u nom. cum inf., ynorpe6-
JIEHHE TePYHIUS H repyHAUBA H, HaKoHel, abl. absolutus yyauinecst YCBOHIH HACTONBKO
TPOYHO, YTOGH OHUIK B COCTOSHHMH, HE 3aTPYAHHAACH, NEPEBONUTH HPABHIBHO C pyc-
CKOro Ha JMaTHHCKHH npocTeHiliHe NPEANOMEHHA, NePEBO] KOTOPHIX TPebyeT npuMe-
HeHus STHX 00OPOTOB, MO0 TOJBKO IIPH 9THUX YCJAOBUAX H MOKHO OLlTh YBEPCHHBIM,
YyTO ydamuiicsd CO3HaTENbHO OTHECEeTCS K JaTHHCKOMY TeKCTY.

Heo6xoaumo ¢ mepBuiX e maros Tpe6osaTh O YYalHXCA Ge3YCAOBHO TBEPAOTO
3HAHMA CJOB, NpUYEM [MpelofaBaTedb BO BCEX Clydasx, Ife 39TO NpeicTaBaseTcs
BO3MOMHKIM, KOHEdHO, OyneT OODBICHATb H STHMOMOTHIO CJOB2, AOGHBACHL ero mo-
HUMaHMsi, 2 He OJHOro Juillb MeXaHHYECKOro YCBOEHHd.

Bce chaenamHble HaMH METONHYECKHE 3aMeUaHHs SBJSIOTCH MUIONAOM AJHTeNLHOT'G
[PenonasaTeqbCKOro ONBTA; €CAH Ke KTo-HHOYIb H3 upenogaBartenel momenaer
nepenatb HaM H CBOH ONKIT, 33 BCAKOE UCGHHOE YKasaHHE H COBET MBI GyAeM BeChbMa
NPH3HATEbHEL,

COKPAIIIEHHBIE OBO3HAYEHHSI HMEH PUMCKHX ABTOPOB

Caes.— C. Julius Caesar Prop.—S. Aurelius Propertius
Cat— M. Valerius Catullus P. Syr.— Publilius Syrus
Cic.— M. Tullius Cicero Quint.— M. Fabius Quintifianus
Gell.— Aulus Gellius Sall.— C. Sallustius Crispus
Hor.— Q. Horatius Flaccus Sen.— L. Annaeus Seneca
Mart— M. Valerius Martialis Ter.— Terentius Afer

Qv.— P. Ovidius Naso Verg.— P. Vergilius Maro



YUEBHBIE TEKCTbHI

NPEABAPUTEJIbHBIE YIIPAXHEHWS

INFINITIVUS PRAES. ACTIVI, INDICATIVUS PRAES. ACTIVI,
IMPERATIVUS TJIATOJIOB BCEX YETBLIPEX CHPTXEHUM

I II 111 A%
Infinitivus
1abora-re tdce-re scrib-é-re audi-re
paboTath MOJIYATh IHCaTh CIyIIaTh
Praesens
S. 1. 13bor-6 (-0 u3 -a0) tice-o scrib-0 audi-o
2. labora-s tace-s scrib-i-s audi-s
3. labora-t tacd+4 scrib-i-t audi-t
Pl 1. labora-mus tacc-mus scrib-i-mus audT-mus
2. labora-tis tact-tis scrib-i-tis audi-tis
3. labora-nt tace-nt scrib-u-nt audi-u-nt
Imperativus
S. 2. labora tace scrib-8 audi
Pl. 2. labora-t& tace-té scrib-i-té audi-te
S. 2

Pl: 9 gglliite} laborare, tacere, scribére, audire

1. Laboramus.—2. Bene laboratis.—3. Non semper bene 1ab3-
rat.—4. Cur male laboratis? —5. Bene laborare debeémus.—6. Sem-
per bene laborare debetis.—7. Bene lego, sed male scribo.—8. La-
tine legimus et scribimus.—9. Cur male scribis?—10. Non male
scribo.— 11. Bene discére debes.—12. Saepe erras; noli errare.—
13. Non semper erramus.— 14. Quid legis?— 15, Quod legis, bene
lege.— 16. Quod agitis, bene agite.— 17. Noli male legére.— 18. Bene
lege et scribe.—19. Nolite male scribére.—20. Bene audi, quod
dico.—21. Quid dicis?—22. Quod nescis, noli dicére.— 23. Saepe
legite et scribite.—24. Saepe legitis et scribitis.—25. Bene latine
discunt.— 26, Male audiunt.—27. Qui bene audit, bene discit.—
28. Interdiu laboramus, noctu dormimus.—29. Noli noctu laborare,
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noctu dormire debes.— 30. Si bene audimus, bene discimus.— 31. Qui
tacet, consentit.— 32. Noli dicére, si tacere debes.—33. Nota bene
(NB).— 34. Vale, valete.

1, Ecm Mosuminb, coraamaemmncs.— 2. He mouym, ecam noaken
rosoputb.— 3. Mel He MOJUMM, €CIM JOMKHBL TOBOPHTH.— 4. Bel
JOJKHBI TOBOPHTb TaK, Kak 4yBcTByeTe.— 5. [locTynaiiTe u rosopure,
Kak uyscTByere.— 6. He moctymajite moxo.—7. Yro nenaeuwus,
BCeraa penaii xopowo.— 8. Iloxka Mbl yumMm, Mbl (CaMH) y4uMCH.—
9. Kto xopomo yuurcss, (ToT) Xopowo muwer # uyutaet.— 10. Kro
xopomo yuurcsi? — Kto xopomo caymaer.— 11, Uto TH nesaems?—
12. Uto menaems — JO/KEH BCerza xopowo nenatb.— 13, He uwurait
HOYbIO, uuTall aueM.— 14, BHl JO/KHEI XOpOWIO YUWTbCS MO-JATHIHH.

M3 cnoB, BCTpeyalolMxcA B STHX YNPaXHEHH:X, KOTOPHIE NOMKHBI GHITh Gesy-
CJIOBHO TBEpIO YCBOEHBI YYallWMHCS, IIPeNONaBaTelb CaM COCTABJIAET BO3MOKEO
GoJbliee YHUCAO MpEefNIOMEHHH Kak M NepeBoia C JATHHCKOTO, TaK H Aad IepeBoAa
C pYCCKOro.

K TaxoMmy e npueMmy (COCTAaBIEHHIO KOPOTKMX MpPeJOKEHUH B ABa-TPH CiIOBa
U3 CJIOB YK€ M3BECTHBIX YYalluMcf) peKOMeHmyercs npuberatb H B HalbHelineMm
IIPH H3YYEHHH HOBBIX rpaMMarHyeckHX QopM. DTOT MeToxHYecKult nprem crnocober-
BYET OJHOBPEMEHHOMY BOCHPHATHIO GODPMBI U Cojepxanus, o6ieryas BMeCTE C TeM
3aNOMHHAHKe CIOB U TPaMMaTHyecKuX ¢Gopm.

Bce mopo6HOro pofa ympawkHeHHs o0s3aTelbHO BeXyTCsl B OGBICTPOM Temie —
110 BO3MOMKHOCTH C NOBTOPEHHEM OJHOH M TOH e (pPaspl HECKOMbKUMH YUeHUKaMH.

§1.

I CKJIOHEHME.
PRAESENS INDICATIVI I'VIAT'OJIA ESSE

1. Historia est magistra vitae (Cic.) —2. Scientia potentia est.—
3. Incolae terrae natfiram scientiis supérant.—4. Schola viam scien-
tisgrum monstrat.— 5. Non scholae, sed vitae discimus.—6. Incolae
insularum plerumque sunt nautae.— 7. In terra est vita, in luna non
est.—8. Non solum in terra, sed etiam in aqua sunt bestiae.—
9. Etiam bestiae memoriam habent.— 10. Haud semper errat fama.—
11. Luna circum terram errat.—12. Silva umbram praebet.— 13. Vic-
toria copiis gloriam praebet.— 14. Amat victoria curam.—15. Ibi
victoria, ubi concordia.— 16, Ira saepe causa iniuriae est.— 17. Aquila
non captat muscas.— 18. Tacent, satis laudant (7er.)—19. Cum
tacent, clamant (Cic.) — 20. Qui quaerit, repérit.— 21. Tantum scimus,
quantum memoria tenemus,— 22, Patriam nostram amare et defendére
debeémus.— 23. Fabiilas poetarum libenter legimus.— 24. Servi patriae
libenter et honeste.— 25, Pro patria nostra lortiter pugna.

1. M Bceraa J0/KHBl TPYIUTHCA. — 2. 3eMyeAeblbl BO3AEIBIBAIOT
semmio.— 3. Jpyx6a yxpawaer xusub.— 4. Pagoctb HHOTZa BbI3bI-
BaeT csesbl.— 5. Mexnay semiefl n JyHOR Her miaHeT.— 6. 3aBUCTB
yacTO OBIBAa€T NPHYMHOK pasfopoB.— 7. Mopsku He GosTcs 6ypb.—
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8. 3sepu Gonpuelt wacThio uBYT B Jgecax.— 9. [locrosmmo ympax-
nsiite namartk.— 10. Hama crpana 6orata aecamu.— 11. Mbl nayyaem
MCTOpHIO Haiwed poxuubl.— 12, Hanarait mbicm xparxo.— 13, [Tpex-
IOYHTaiATE CNPABEATIHBOCTD ApYk6e.— 14, Cuavana xopowio o6aywmai,
notoM orsevait.— 15. Ckaskam moatoB ne Bepb.— 16. O6oramaiire
naMaTh gHamusMu.— 17. Jlobute M sampuafite Hamy poamusy.—-
18. Mbl u3y4yaeM JIaTHHCKHH A3BIK,

§ 2

1. Noli me tang€re.—2. Da mihi veniam, si erro.—3. Cur
ambiilas et cenas sine me? Mecum ambula et cena.— 4. Te ad cenam
voco.—5. Cur nos timetis? Vos non timemus.—6. Veni ad me; ad
te saepe venio.—7. Discéde a me; discedite a nobis.— 8. Aut disce,
aut discéde.—9. Responde mihi, si te rogo.—10. Me ad cenam
voca,— 11. Saepe vobiscum cenamus.—~12. Veniam tibi non do, si
male scribis.—13. Interdum tecum in silva ambiilo.— 14. Sji valgtis,
bene est; ego valeo.—15. Si vos valétis, ego valeo.— 16. Quomddo
te habes? —17. Si tu bene te habes, ego bene me habeo.— 18. Quo
vadis? Vade mecum.— 19. Qui non est nobiscum, adversus nos est, —
20. Cartesius® quondam: «Cogito, ergo sum», atnos: «Sumus, ergo
cogitamus». ,

JIMYHBIE MECTOUMEHUY

1. C roboit mue Besze xXopowo, 6e3 Teba Beaze mioxo.— 2. Jlobu
mens.— 3. S me mo6mo 1e6sa.— 4. [ze TH, TaM u 5.— 5. oxoxaure
Hac; Oes Hac He obepafite.— 6. JloOure uWIKOTY; OHA Ja€T BaM 3Ha- -
mna.— 7. IlyTh k cnaBe® OTKPHIT W MHE M TeGe.— 8. 3HaHue CBETHT
(luceo, lucere 2) nam B xuamu, xax ssesua B nytu.— 9. [louemy Tbl
ceba m10xo yyscTByews?— 10. Bes Bac s Bcerza mmoxo cebs 4yBCT-
Bylo.— 11. Ecm 1ol 310poB, 10 1 st 310poB.— 12. Bea tebs M He
ryaseM, ryamit ¢ Hamd.—13. Ilpuxomure x Ham.— 14. He yxomute
or Hac.— 15. He mpuxomu xo mue, ecim st €61 He 30By.— [6. § He
NPHUXOXY K Tebe, eCIH THl MeHs HE S0BEIlb.

§ 3.

1. Amice, salve.— 2, Stultitia morbus est animi.— 3. Ira — initjum
insaniae.—4. Non magister ad discipiilum venire debet, sed disci-
pilus ad magistrum. —5. Lacaena filio: «Aut cum scuto», inquit,
«aut in scuto».—6. Semper beneficia memoria tenste.— 7. Otium

CYIIECTBUTEJIbHBIE I CKJIOHEHUS

! Cartesius (Descartes) Oekapr (fipanuysckuii Purocod u Mamemamis,
1596— 1650). g '

* Qen. Gea mpemnora. Cuntakcuc § 12.
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post negotium.— 8. Libros, qui bene discit, amat.—@. Inter bella
et pericila non est locus otio.—10. Verba movent, exempla ira-
hunt.—11. Aurum, argentum, ferrum metalla sunt.—12. Venénum
interdum pro remedio est.—13. Ignorantia non est argumentum
(Spinoza).— 14. Somniis credére non oportet.— 15. Amicum laedére
ne ioco quidem licet (P. Syr.)

§ 4.

NNPUJIATATEJIBHBIE 1 U 11 CKJIOHEHHUY.
NPUTSXXATEJIBHBIE MECTOUMEHUS

1. Bonis nocet, qui malis parcit.— 2. Quod nocet, docet.—3. Si
multos amicos habes, magnas divitias habes.—4. Parvo est natura
contenta (Cic.)— 5. Placére tantum bonis studémus.—6. Vacare
culpa magnum est solatium.— 7. Ex malis minima eligére oportet.—
8. Malum est libéros amittére.—9. Libri mali saepe libéris nocent.—
10. Semper avarus eget.—11. Non est bonum vivére, sed bene vi-
vere.— 12. Quod bellum popiilos oppressos libérat, iustum et neces-
sarium est.—13. lucunda est memoria praeteritorum malGrum.—
14, Per aspéra ad astra.— 15. Viri docti in se semper divitias habent. —
16. Lutetia est oppidum Parisiorum, quod positum est in insiila fluvii
Sequdnae.— 17. Si amicus meus es, tui amici mei sunt,— 18, Nilus
fluvius Aegyptum irrigat et frugiféram reddit.—19. Aliéna vitia in
ociilis habemus, a tergo nostra sunt.—20. De vobis ac de vestris
libéris cogitate.

21. Non igndra malf miseris succtirrere disco (Verg.)

22. Saépe vir{ fallint, teneraé non saépe puéllae (Ov.)

23. Habént sua fdata libélli.

§ 5.

MECTOMMEHHBIE NPUJIATATEJIBHBIE.
MECTOMMEHUE 1S, EA, ID.
OCOBEHHOCTH II CKJIOHEHUSI

1. Dum forttina tibi, mi {ili, ridet, multos amicos habes.— 2. Magna
est gloria tua, Marce Tulli! —3. Inter dominum et servum nulla
amicitia est.—4. Popiili Romani totiisque Italiae mira consensio?
est (Cic.)—b5. Ignosce saepe alt€ri, nunquam tibi.—6. Non mihi
soli vivo, sed efiam patriae.—7. Ex vitio alterfus emenda tuum.—
8. Aliud ex alio malum.— 9. In poetis non Homeéro soli locus est,—
10. Utrumque vitium est: et omnibus® credére et nulli.—11. Me
delectant mea, te tua.—12. Alter alterius auxilii eget,—13. Ali€na
nobis, nostra plus aliis placent (P. Syr.)

1 consensio coraacue.
2 omnibus Bcem.

14



LUPUS IN FABULIS

Sunt duo poétae antiqui, qui saepe fabillas de lupo narrant: unus
poeta Graecorum, AesOpus nomine, alter Phaedrus, poéta Romano-
rum. Fabulae eorum lupum, ut bestiam saevam et feram, pingunt.

Lupus aliquando ad rivum agnum videt. Rivi aqua a lupo ad
agnum fluit, sed lupus avidus agno clamat: «Cur mihi aquam turbas?»
Et aghum mis€rum devorat. Sic Phaedrus narrat. ‘

AesOpus fabulam de lupo et equo narrat. Lupus equum in arvum
invitat et avenam ei promittit. Lupo in animo est equum lacerare.
Sed dolus eius patet. Itdique equus salvus est.

Et puéri et viri timent lupum eumque vel nominare cavent. Lupus,
ut fama est, advenire solet, si eum memorant. Unde proverbium est:
«Lupus in fabillis». Nam si quis subito advénit, cum de eo colloquium
est, convivae digitis eum monstrant et «lupus in fabiilis» clamant.

1. Yuensle momu JOMKHB paGorath He Ans ceba (dat.), HO aas
6nara Hapona.— 2. IlponomxwTensHble BOHHBI MHOIAA IPHHOCSIT Pas-
JuuHble  GosesHu.— 3. Y3HaBaTh kH3Hb (plur.) BEJMKHX JOfEH He
TOJBKO UPUSTHO, HO M Heo6xoaumo.— 4. Vi3yueHue npeBHHX A3HIKOB
IOATOTOB/AET YYEHHKOB K 3aHATHIO Haykamu.— 5. IIpexycmorpuress-
HOCTL OJHOrO YeJI0OBEKAa HHOTZAA OBBAE€T IIPUUHHOH CYaCTbs IIEJIOTO
Hapoza.—6. Bects 0 mobene OGBLIKHOBEHHO JOCTAaBIAET (=—HMEET
OGBIKHOBEHHE JOCTABJISITb) PazoCTh BCeMy Hapoay.— 7. Beersa yuucs,
CblH MOH: Belb TPYAHO XHTb 6e3 suaums (plur.) — 8. Ipsimasa mopora
6esonacHa,— 9. Hekoropele pexu Gorats! sosotoM.— 10. YKeaeszo —
HeoOxomumblii metamt.— 11, Jliobute KHWrM: OHM Ham| OPy3bs.—
12. Xopoume kHurs jamoT (praebeo) HaM MHOTrO HEOOXOIMUMBIX (== MHO-
rue ¥ Heo6xomuMble) sHaHui.— 13. Mbl s00uM CBOM DPOIHOH s3blK:
OH Mory4 M npexpaced.— 14. Ilpumepbl HEOOGXOZMMBEI M YUHTENIO W
yuenuky.— 15. He nuu cnaBml Tosbko aust ceGst, TBOsL CllaBa JO/DKHA
OubITh BO caaBy (dat.) poauHBL. — 16. MHOrHE NOITH NPOCTABISIOT HAIIY
npexpacsyio poauny.— 17. Illupoka crpana mosi poasast (patria), Muoro
B Heil Jsiecos, moneit u pex.— 18, Ham mapox Tpymurcs Ha Guaaro
(dat.) cBoeit poauHBI.

§ 6.
PRAESENS INDICATIVI U INFINITIVI PASSIVI
YETBIPEX CIPSHKEHUIA.

OBPAINEHUE NENCTBUTEJbHON KOHCTPYKIIMA
B CTPAJATEJBHYIO

1. Prudentia saepe vitantur periciila.— 2. Instrumenta et arma e
ferro parantur.—3. Castra vallo fossaque muniuntur.—4. Etiam
magna regna delentur.—5. Incolae Galliae antiquae ipsbrum lingua
Celtae, Latina lingua Galli appellantur.—6. Avaritia neque copia
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neque inopia minuftur.—7. Malo alieno saepe doc&mur.—8. Ut sa-
lutamus, ita resalutamur.— 9. Nihil recte sine exemplo docétur aut
discitur.— 10, Ager ab agricdlis aratur.— 11. Ventus prosper a nau-
tis desideratur.—12. Nunquam periclilum sine periculo vincitur,— -
13. Ubi vinci necesse est, expédit cedére.—14. Malis displicére
laudari est.—15. Lyricorum Horatius fere solus legi dignus (Quint.)—
16. Si vis' amari, ama.— 17. Nemo debet bis puniri pro uno de-
licto.—18. A Senéca philosopho insiila natans describitur, quae aqua
sustineétur et vento impellitur.

Bhipasuth B CtpanatessHoM o6opore:

W3 § | npumepnr: 3, 4, 12, 13, 17, 23 natuuckoro Texcra u 2, 3, 4, 12,13
PYCCKOTO TEKCTa,

Ms § 5 npumepnt: 11 natunckoro Ttekcra, 2, 4, 12, 16 pycckoro Tekcra H Heko-
TOpble NpeiOXEHHA H3 pacckasa «Lupus in fabiilisy,

§ 7.

CYHIECTBUTEJIBHBIE I CKJIOHEHHA
(COI'IACHBIE OCHOBBbI)

A

1. Homo locum ornat, non hominem locus.— 2. Iucunda est prae-
teritorum labdrum memoria.— 3. Victoribus nihil impeditum, victis
nihil tutum.— 4. Hondres mutant mores.— 5. Errare humanum est;
stultum est in errore perseverare.—6. Milites nostri periciila et
labores magnos patienter tolérant.—7. Solatii loco est inter multos
dolorem suum dividére.—8. Pigro supplicii loco labor est.—9. Pe-
dibus timor addit alas.—10. Aeér undique terram cingit; sine aére
nulla vita est.— 11, Grammatici — custddes Latini sermonis.— 12. Non
est viri timére labdorem.

B

13. Dura lex, sed lex.— 14. Antiqui: si vis® pacem, para bellum,
at nos: si vis pacem, para pacem; itdaque constanter pro pace certa-
mus.— 15, Vide, audi et tace, si vis' vivére in pace.— 16. Cupidi-
tati nihil est satis, naturae satis est etiam parum (Sen.)—17. Sine
legibus nulla est civitas, nam civitas legibus continétur.—18. Ami-
cus Plato, sed magis amica veritas.—19. Gloria umbra virtitis
est.— 20, Decimus Brutus saliitem dicit Marco Tullio Cicerdni.—21. In
pugna plerumque non numérus militum sed fortittido eorum vincit.—
22. Similitido morum amicitiam creat.—23. Homines ratio ducit.—
24. Alit lectio ingenium.—25. Repetitio est mater studiorum.—
26. Calidarum regionum bestiae magnitudine sua nostrarum regio-
num bestias longe supérant,

1 yis xoueilib,
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